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REGULAMENTO (CE) N.° 2533/98 DO CONSELHO
de 23 de Novembro de 1998

relativo a compilacio de informacio estatistica pelo Banco Central
Europeu

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Protocolo n.° 3 relativo aos estatutos do Sistema
Europeu de Bancos Centrais e do Banco Central Europeu (adiante de-
signado «estatutos»), e, nomeadamente o n.° 4 do seu artigo 5.°,

Tendo em conta a recomendagdo do Banco Central Europeu (adiante
designado «BCE») (1),

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (),
Tendo em conta o parecer da Comisséo (%),

Deliberando nos termos do n.° 6 do artigo 106.° do Tratado que institui
a Comunidade FEuropeia (adiante designado «Tratado») e do ar-
tigo 42.° dos estatutos;

(1)  Considerando que, nos termos do n.° 1 do artigo 5.° dos estatu-
tos, o BCE, coadjuvado pelos bancos centrais nacionais, deve
coligir a informagdo estatistica necessaria ao desempenho das
fungdes do Sistema Europeu de Bancos Centrais (adiante desig-
nado «SEBC»), junto das autoridades nacionais competentes ou,
directamente, junto dos agentes econdmicos; que, para facilitar o
desempenho dessas fungdes definidas no artigo 105.° do Tratado
e, em especial, a condugdo da politica monetaria, essa informagao
estatistica ¢ primordialmente utilizada na produg@o de informagao
estatistica agregada, para a qual a identidade de cada um dos
agentes econdomicos ¢ irrelevante, mas que também pode ser
utilizada de forma individualizada; que, nos termos do n.° 2 do
artigo 5.° dos estatutos, compete aos bancos centrais nacionais
exercer, na medida do possivel, as fun¢des descritas no n.° 1 do
artigo 5.° dos estatutos; que, nos termos do n.° 4 do artigo 5.° dos
estatutos, cabe ao Conselho definir as pessoas singulares e colec-
tivas sujeitas a obrigacdo de prestar informagdes, o regime de
confidencialidade e as disposi¢cdes adequadas para a respectiva
aplicagdo; que, para esse efeito, os bancos centrais nacionais
podem cooperar com outras autoridades competentes, incluindo
os institutos nacionais de estatistica e os organismos reguladores
do mercado, nos termos do n.° 1 do artigo 5.° dos estatutos;

(2)  Considerando que, para que a informagao estatistica seja um ins-
trumento eficaz no desempenho das fun¢des do SEBC, as defi-
nicdes e os procedimentos para a sua compilagdo devem ser
estruturados de modo a que o BCE tenha capacidade e flexibili-
dade para obter a tempo estatisticas de qualidade elevada que
reflictam a evolug¢ao das condigdes economicas e financeiras e
tenham em conta o esfor¢o imposto aos inquiridos; que, ao fazé-
-lo, se devera atender ndo apenas ao desempenho das fungdes do
SEBC e a sua independéncia mas também a redugdo do esforgo
imposto aos inquiridos;

(') JO C 246 de 6.8.1998, p. 12.

(®» JO C 328 de 26.10.1998.
(®) Parecer emitido em 8 de Outubro de 1998 (ainda ndo publicado no Jornal
Oficial).
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3)

“

(6))
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Considerando que, por conseguinte, ¢ desejavel definir uma po-
pulagdo inquirida de referéncia em termos de categorias de uni-
dades econdmicas e de aplicagdes estatisticas envolvidas, a qual
se restringirdo os poderes do BCE em matéria de estatistica ¢ a
partir da qual o BCE determinara a populacdo inquirida efectiva
através do seu poder regulamentar,

Considerando que é necessaria uma populag¢do de inquiridos ho-
mogénea para a produgdo do «balango consolidado do sector das
institui¢des financeiras monetarias» dos Estados-membros partici-
pantes, cujo principal objectivo ¢ dotar o BCE de um panorama
estatistico global da evolugdo monetaria nos Estados-membros
participantes, considerados como um tnico territdrio econéomico;
que o BCE estabeleceu ¢ mantém uma «lista de instituicdes
financeiras monetarias para fins estatisticos» baseada numa defi-
nicdo comum dessas institui¢des;

Considerando que a referida defini¢do comum para fins estatisti-
cos especifica que nas instituicdes financeiras monetarias se in-
cluem as instituigdes de crédito, tal como definidas pelo direito
comunitario, ¢ todas as outras instituicdes financeiras residentes
cuja actividade é receber depoésitos e/ou substitutos proximos de
depositos, de entidades que ndo as instituicdes financeiras mone-
tarias, bem como conceder crédito e/ou efectuar investimentos
mobiliarios por conta propria (pelo menos em termos economi-
cos);

Considerando que, embora nio correspondam inteiramente a de-
finicdo comum para fins estatisticos de instituicdes financeiras
monetarias, as instituicdes que prestam servigos de cheques pos-
tais podem, eventualmente, ser sujeitas as exigéncias de informa-
¢ao estatistica do BCE no dominio das estatisticas monetarias e
bancarias e das estatisticas sobre os sistemas de pagamento, uma
vez que podem, numa medida significativa, receber depositos
e/ou substitutos proximos de depositos e realizar actividades pro-
prias dos sistemas de pagamentos;

Considerando que no Sistema Europeu de Contas Nacionais e
Regionais de 1995 (') (adiante designado «SEC 95»), o sector
das institui¢des financeiras monetarias inclui, por conseguinte,
os subsectores «banco central» e «outras institui¢des financeiras
monetarias» e apenas pode ser alargado mediante a inclusdo de
categorias de institui¢des provenientes do subsector «outros in-
termediarios financeiros, excepto sociedades de seguros e fundos
de pensdesy;

Considerando que as estatisticas relativas a balanga de pagamen-
tos, & posi¢do internacional no investimento, aos valores mobilia-
rios, ao dinheiro electronico e aos sistemas de pagamento sdo
necessarias para permitir que o SEBC desempenhe as suas fun-
¢des com independéncia;

Considerando que a utilizagdo dos termos «pessoas singulares e
colectivas» no n.° 4 do artigo 5.° dos estatutos devera ser inter-
pretada de wuma forma coerente com as praticas dos
Estados-membros no dominio das estatisticas monetarias e ban-
carias e das estatisticas da balanga de pagamentos, englobando
também, por conseguinte, entidades que ndo sdo nem pessoas
singulares nem pessoas colectivas nos termos das respectivas
legislagdes nacionais, mas recaem, no entanto, no ambito dos
subsectores pertinentes do SEC 95, que, deste modo, é possivel

(1) JO L 310 de 30.11.1996, p. 1.
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(10)

(an

(12)

(13)

(14)

impor uma obrigacdo de prestacdo de informagdes a entidades
como sociedades de pessoas, sucursais, organismos de investi-
mento colectivo em valores mobilidrios transferiveis (UCITS) e
fundos que, nos termos das respectivas legislacdes, ndo gozam de
personalidade juridica; que, nestes casos, a obrigagdo de prestar
informagdes € imposta as pessoas que, nos termos da legislagio
nacional aplicavel, representam legalmente as entidades em causa;

Considerando que as declaragdes estatisticas relativas ao balango
das institui¢des mencionadas no n.° 1 do artigo 19.° dos estatutos
também podem ser utilizadas para calcular as reservas minimas
que essas instituicdes podem ser obrigadas a constituir;

Considerando que incumbe ao Conselho do BCE definir a dis-
tribui¢dao de fungdes entre 0 BCE e os bancos centrais nacionais
no que se refere a compilagdo ¢ verificacdo da informacdo esta-
tistica e a respectiva aplicagdo, tendo em conta o principio do
n.° 2 do artigo 5.° dos estatutos, bem como as fung¢des que serdo
assumidas pelas autoridades nacionais dentro dos limites das suas
competéncias, com o objectivo de obter estatisticas de elevada
qualidade;

Considerando que, nos primeiros anos de existéncia da zona da
moeda Unica, os principios de custo-eficacia poderdo determinar
que as exigéncias de informagdo estatistica do BCE sejam satis-
feitas através de procedimentos transitorios devido as restricdes
impostas aos sistemas de recolha de dados; que esse facto pode
implicar em especial que, no caso da conta financeira da balanga
de pagamentos, os dados sobre as posi¢des ou transacgdes trans-
fronteiras dos Estados-membros participantes, considerados como
um unico territério econdémico, podem ser compilados, nos pri-
meiros anos de existéncia da zona da moeda uUnica, utilizando
todas as posi¢cdes ou transac¢des entre os residentes de um
Estado-membro participante e os residentes de outros paises;

Considerando que os limites e condi¢des em que o BCE esta
habilitado a impor sangdes as instituicdes por incumprimento
de obrigacdes decorrentes dos regulamentos e decisdoes do BCE
foram definidos pelo Regulamento (CE) n.° 2532/98 do Conse-
lho, de 23 de Novembro de 1998 relativo ao poder do Banco
Central Europeu de impor sangdes (1), nos termos do n.° 3 do
artigo 34.° dos estatutos; que, em caso de conflito entre as dis-
posi¢oes do referido regulamento e as que no presente regula-
mento habilitam o BCE a impor sangdes, prevalecerdo as dispo-
sicdes do presente regulamento; que as sangdes por incumpri-
mento das obrigacdes definidas no presente regulamento ndo
obstam a possibilidade de o SEBC estabelecer disposi¢des de
aplicacdo adequadas nas relagdes com as suas contrapartes, in-
cluindo a exclusdo total ou parcial de um inquirido das operagdes
de politica monetaria, em caso de infrac¢do grave a obrigagdo de
fornecimento de informagdes estatisticas;

Considerando que os regulamentos adoptados pelo BCE nos ter-
mos do n.° 1 do artigo 34.° dos estatutos ndo conferem quaisquer
direitos nem impdem quaisquer obrigacdes aos Estados-membros
ndo participantes;

(") Ver pagina 4 do presente Jornal Oficial.
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15)

(16)

a7

(18)

(19)

(20)

Considerando que, em cumprimento do n.° 1 do Protocolo n.° 12
relativo a certas disposigdes respeitantes a Dinamarca e no con-
texto da Decisdo de Edimburgo de 12 de Dezembro de 1992, este
pais notificou a sua ndo participacdo na terceira fase da Unido
Econdmica e Monetaria; que, por conseguinte e nos termos do
n.° 2 do referido protocolo, todos os artigos e disposi¢des do
Tratado e dos estatutos respeitantes a Estados-membros que be-
neficiam de uma derrogagdo serdo aplicaveis a Dinamarca;

Considerando que, nos termos do n.° 8 do Protocolo n.° 11 re-
lativo a certas disposigdes relacionadas com o Reino Unido da
Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte os n.° 1 e 3 do artigo 34.° dos
Estatutos ndo ¢ aplicavel ao Reino Unido, a ndo ser que este
participe na terceira fase da Unido Econdémica e Monetaria;

Considerando que, embora se reconheca que a informagdo esta-
tistica necessaria para satisfazer as exigéncias de informagdo es-
tatistica do BCE ndo ¢ a mesma para os Estados-membros parti-
cipantes e para os ndo participantes, o artigo 5.° dos estatutos ¢é
aplicavel tanto aos Estados-membros participantes como aos nao
participantes; que este artigo, juntamente com o artigo 5.° do
Tratado, implica uma obrigacdo de os Estados-membros conce-
berem e aplicarem a nivel nacional todas as medidas que consi-
derem adequadas para realizar a recolha da informagdo estatistica
necessaria para satisfazer as exigéncias de informagdo estatistica
do BCE e se prepararem a tempo em matéria de estatistica, para
se tornarem Estados-membros participantes;

Considerando que os dados estatisticos confidenciais que o BCE
e os bancos centrais nacionais devem obter para o desempenho
das func¢bes do SEBC devem ser protegidos de modo a obter ¢ a
manter a confianga dos inquiridos; que, uma vez adoptado o
presente regulamento, deixara de haver motivos para invocar dis-
posicdes em matéria de confidencialidade que impecam o inter-
cambio de dados estatisticos confidenciais relacionados com as
fungdes do SEBC, sob reserva do disposto na Directiva 95/46/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de Outubro de
1995, relativa a protecgdo das pessoas singulares no que diz
respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo
desses dados (1);

Considerando que o n.° 1 do artigo 38.° dos estatutos prevé que
os membros dos orgdos de decisdo e os funcionarios do BCE e
dos bancos centrais nacionais ficardo obrigados, mesmo apds a
cessacdo das suas fungdes, a ndo divulgar informagdes que, pela
sua natureza, estejam abrangidas pelo segredo profissional, e que
o n.° 2 do artigo 38.° dos estatutos determina que as pessoas que
tenham tido acesso a dados abrangidos por legislagdo comunitaria
que imponha a obrigacdo de segredo ficardo sujeitos a essa le-
gislacao;

Considerando que qualquer infrac¢do as regras que vinculam os
funcionarios do BCE, com dolo ou com negligéncia, torna esses
funcionarios passiveis de sang¢des disciplinares e, eventualmente,
de sancdes legais por violagdo do segredo profissional, sob re-
serva das disposigdes conjugadas dos artigos 12.° ¢ 18.° do pro-
tocolo relativo aos privilégios e imunidades das Comunidades
Europeias;

(') JO L 281 de 23.11.1995, p. 31.
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(22)

(23)

24

(25)

Considerando que a eventual utilizacdo de informacdo estatistica
nas fungdes a desempenhar através do SEBC nos termos do
artigo 105.° do Tratado, embora reduza o esfor¢o global de pres-
tagdo de informagdes, implica que o regime de confidencialidade
definido no presente regulamento deve diferir em alguma medida
dos principios gerais comunitarios e internacionais sobre o se-
gredo estatistico e, em especial, das disposi¢des relativas ao se-
gredo estatistico contidas no Regulamento (CE) n.° 322/97 do
Conselho, de 17 de Fevereiro de 1997, relativo as estatisticas
comunitarias ('); que, sob reserva deste ponto, o BCE devera
ter em conta os principios subjacentes as estatisticas comunitarias
definidos no artigo 10.° do Regulamento (CE) n.° 322/97,

Considerando que o regime de confidencialidade definido no
presente regulamento ¢é aplicavel apenas aos dados estatisticos
confidenciais transmitidos ao BCE tendo em vista o desempenho
das fungdes do SEBC e que esse regime nao afecta as disposi¢des
especiais nacionais ou comunitdrias relativas a transmissdo de
outros tipos de informagdo ao BCE; que as regras sobre o se-
gredo estatistico aplicadas pelos institutos nacionais de estatistica
e pela Comissdo aos dados estatisticos que coligem em seu pro-
prio nome devem ser respeitadas;

Considerando que, para efeitos do n.° 1 do artigo 5.° dos estatu-
tos, o0 BCE deve cooperar no dominio da estatistica com as ins-
tituigdes ou organismos comunitarios e com as autoridades com-
petentes dos Estados-membros ou de paises terceiros, bem como
com organizagdes internacionais; que o BCE e a Comissao defi-
nirdo formas adequadas de cooperagdo em matéria de estatistica a
fim de desempenharem as suas fungdes da forma mais eficiente,
procurando reduzir ao minimo o esforco que recai sobre os
inquiridos;

Considerando que o SEBC e o BCE foram incumbidos de pre-
parar os requisitos de informagdo estatistica para a zona do euro
tendo em vista o seu pleno funcionamento na terceira fase da
Unido Econdémica e Monetaria (adiante designada «terceira fa-
se»); que um elemento essencial dessa preparagdo consiste na
adopcdo, antes do inicio da terceira fase, de regulamentos do
BCE em matéria de estatistica; que ¢ desejavel que os interve-
nientes no mercado sejam informados, durante o ano de 1998,
das disposi¢des pormenorizadas que o BCE entenda necessario
adoptar para aplicar os seus requisitos de informagdo estatistica;
que, por conseguinte, ¢ necessario dotar o BCE de poder regu-
lamentar a partir da data da sua entrada em vigor,

Considerando que as disposi¢des do presente regulamento apenas
podem ser eficazmente aplicadas se, nos termos do artigo 5.° do
Tratado, todos os Estados-membros participantes, tiverem adop-
tado as medidas necessarias para assegurar que as respectivas
autoridades tenham poder para assistir o BCE e com ele colaborar
plenamente na realizagdo da verificagdo e da recolha coerciva de
informagdo estatistica,

(1) JO L 52 de 22.2.1997, p. 1.



1998R2533 — PT — 08.03.2015 — 002.001 — 7

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Defini¢coes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

L.

1-A)

«Exigéncias de informagdo estatistica do BCE», a informagdo
estatistica que os inquiridos sdo obrigados a fornecer e que ¢é
necessaria ao desempenho das atribuigdes do SEBC;

«Estatisticas europeias», estatisticas que sfo: i) necessarias ao
desempenho das atribuicdes do SEBC previstas no Tratado; ii)
determinadas no programa de trabalho estatistico do SEBC; e
iii) desenvolvidas, produzidas e divulgadas de harmonia com os
principios estatisticos referidos no artigo 3.°A;

«Inquiridos», as pessoas singulares e colectivas e as entidades e
sucursais referidas no n.° 3 do artigo 2.°, que estdo sujeitas as
exigéncias de informagdo estatistica do BCE,;

. «Estado-Membro participante», um Estado-Membro que tenha

adoptado a moeda tnica de acordo com o Tratado;

«Residente» e «a residiry, ter um centro de interesse econémico
no territorio econdomico de um pais, tal como descrito no
capitulo 1 (1.30) do anexo A do Regulamento (CE) n.° 2223/96
do Conselho, de 25 de Junho de 1996, relativo ao Sistema euro-
peu de contas nacionais e regionais na Comunidade (!); neste
contexto, deve entender-se por «posicdes transfronteiras» e «tran-
sac¢des transfronteirasy, respectivamente, posi¢des e transacgdes
referentes ao activo e/ou passivo de residentes dos
Estados-Membros participantes, considerados como um unico ter-
ritoério econdmico, face aos residentes dos Estados-Membros nao
participantes e/ou aos residentes de paises terceiros;

. «Posicdo de investimento internacional», o balanco relativo aos

saldos de activos e de passivos financeiros transfronteiras;

. «Dinheiro electronico», um valor monetario depositado electroni-

camente num dispositivo técnico, incluindo cartdes pré-pagos, que
pode ser amplamente utilizado para efectuar pagamentos a outras
entidades que ndo o emissor e que ndo implica necessariamente a
utilizagdo de contas bancarias na transac¢do, mas funciona como
um instrumento pré-pago ao portador;

. «Utilizacdo para fins estatisticos», a utilizagdo exclusiva para o

desenvolvimento e a produgdo tanto de resultados estatisticos
como de analises estatisticas;

. «Desenvolvimento», as actividades destinadas a estabelecer, refor-

¢ar e melhorar os métodos, normas e procedimentos estatisticos
utilizados para a producdo e divulgacdo das estatisticas, bem como
a conceber novas estatisticas e indicadores;

(1) JO L 310 de 30.11.1996, p. 1.
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9. «Producdo», todas as actividades relacionadas com a recolha, ar-
mazenamento, tratamento e analise necessarios a compilacdo de
estatisticas;

10. «Divulgag@o», a actividade que consiste em tornar as estatisticas,
as analises estatisticas ¢ a informac¢ao ndo confidencial acessiveis
aos utilizadores;

11. «Informagdo estatistica», dados agregados e individuais, indicado-
res ¢ metadados correspondentes;

12. «Informagdo estatistica confidencial», informagdo estatistica que
permita a identificacdo dos inquiridos ou de qualquer outra pessoa
singular ou colectiva, entidade ou sucursal, quer directamente
através do nome, do enderego ou de um cddigo de identificacdo
oficialmente atribuido, quer indirectamente por meio de dedugdo,
revelando, desse modo, informagdes de ordem individual. Para
determinar se um inquirido ou qualquer outra pessoa singular ou
colectiva, entidade ou sucursal, podem ou ndo ser identificados,
devem considerar-se todos os meios que possam ser razoavel-
mente utilizados por terceiros para identificar o inquirido em ques-
tdo ou a outra pessoa singular ou colectiva, entidade ou sucursal.

Artigo 2.°

Populacio inquirida de referéncia

YM1

" 1. Para o cumprimento das exigéncias de informacdo estatistica do
BCE, o BCE, coadjuvado pelos bancos centrais nacionais nos termos do
artigo 5.°-2 dos Estatutos, tem o direito de coligir informagdo estatistica
nos limites da populagdo inquirida de referéncia e do necessario ao
desempenho das atribui¢des ao SEBC. Pode, nomeadamente, ser reco-
lhida informag¢do em matéria de estatisticas monetarias ¢ financeiras,
estatisticas sobre papel-moeda, estatisticas de pagamentos e de sistemas
de pagamentos, estatisticas de estabilidade financeira e estatisticas da
balanca de pagamentos e da posicdo de investimento internacional.
Quando seja necessaria ao desempenho das atribuicdes do SEBC,
pode também ser recolhida informagdo noutras matérias em casos devi-
damente justificados. A informacdo a ser recolhida para dar cumpri-
mento as exigéncias de informagdo estatistica do BCE deve ser objecto
de mais detalhe no programa de trabalho estatistico do SEBC.

2. Neste particular, a populagdo inquirida de referéncia compreende
os seguintes inquiridos:

a) Pessoas singulares e colectivas a residir num Estado-Membro e in-
cluidas no sector «sociedades financeiras», tal como definido no
SEC 95;

b) Instituigdes que prestam servicos de cheques postais a residir num
Estado-Membro;

c) Pessoas singulares e colectivas a residir num Estado-Membro, na
medida em que detenham posi¢des transfronteiras ou realizem ope-
ragdes transfronteiras;

d) Pessoas singulares e colectivas a residir num Estado-Membro, na
medida em que tenham emitido valores mobilirios ou dinheiro elec-
tronico;
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e) Pessoas singulares e colectivas a residir num Estado-Membro, na
medida em que detenham posi¢des financeiras face a residentes de
outros Estados-Membros participantes ou tenham realizado opera-
¢Oes financeiras com residentes de outros Estados-Membros
participantes.

3. As entidades que estariam abrangidas pelo n.° 2 mas que, de
acordo com a legislagdo do seu pais de residéncia, ndo tenham a qua-
lidade de pessoas colectivas nem de agrupamento de pessoas singulares,
podendo no entanto ser titulares de direitos e obrigagdes, sdo conside-
radas inquiridos. A obrigacdo de prestar informacdes de uma entidade
desta natureza serd cumprida pelas pessoas que a representem
legalmente.

Sempre que uma pessoa colectiva, um agrupamento de pessoas singu-
lares ou uma entidade tal como referida no primeiro paragrafo do pre-
sente nimero tenha uma sucursal residente noutro pais, a sucursal sera
um inquirido, independentemente do local onde esteja situada a sede
social, desde que satisfaca as condigdes definidas no n.° 2, com excep-
¢do da necessidade de possuir personalidade juridica distinta. Indepen-
dentemente do seu ntmero, as sucursais estabelecidas no mesmo
Estado-membro serdo consideradas como uma unica sucursal, desde
que pertencam ao mesmo subsector da economia. A obrigagdo de pres-
tar informagdes de uma sucursal serda cumprida pelas pessoas que a
representam legalmente.

4.  Em casos devidamente justificados, como o das estatisticas de
estabilidade financeira, o BCE tem o direito de recolher, das pessoas
colectivas e singulares referidas na alinea a) do n.° 2 e das entidades e
sucursais referidas no n.° 3, informacao estatistica sob forma consolida-
da, incluindo informagdo sobre as entidades controladas por essas pes-
soas singulares e colectivas e entidades. O BCE deve precisar a exten-
sdo da consolidagdo.

Artigo 2.°A
Cooperaciao com o SEE
Para minimizar a carga estatistica e garantir a coeréncia necessaria a
producdo de estatisticas europeias, o SEBC e o SEE trabalham em

estreita cooperacdo, respeitando simultaneamente os principios estatisti-
cos consagrados no artigo 3.°A.

Artigo 3.°
Regras relativas a definicdo das exigéncias de informacéo estatistica
Ao definir e impor as suas exigéncias de informagdo estatistica, o BCE
especifica a populagdo inquirida efectiva dentro dos limites da popula-

¢do inquirida de referéncia definida no artigo 2.°. Sem prejuizo do
cumprimento das exigéncias de informagao estatistica do BCE, este:

a) Recorre, na medida do possivel, as estatisticas existentes;

b) Tem em conta as normas estatisticas europeias e internacionais apli-
caveis;

¢) Pode isentar total ou parcialmente classes especificas de inquiridos
das suas obrigagdes de informacdo estatistica.
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Antes de aprovar um dos regulamentos a que se refere o artigo 5.° res-
peitante a novas estatisticas, o BCE avalia o mérito e os custos da
compilacdo da nova informagdo estatistica em questdo. Para tal levara
particularmente em conta as caracteristicas especificas da recolha, o
tamanho da populacdo inquirida, a periodicidade do reporte ¢ a infor-
magao estatistica ja na posse das autoridades ou administragdes estatis-
ticas.

Artigo 3.°A4

Principios estatisticos subjacentes as estatisticas europeias
apresentadas pelo SEBC

O desenvolvimento, producdo e divulgacdo de estatisticas europeias
pelo SEBC rege-se pelos principios da imparcialidade, da objectividade,
da isengdo profissional, da eficicia em termos de custos e confidencia-
lidade estatistica, da minimizacdo da obrigagdo de reporte ¢ da alta
qualidade e fiabilidade dos resultados, sendo as defini¢des desses prin-
cipios adoptadas, aperfeigoadas e publicadas pelo BCE. Estes principios
sdo semelhantes aos principios estatisticos do Regulamento (CE)
n.° 223/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de Margo
de 2009, relativo as estatisticas europeias (1).

Artigo 4.°

Obrigacées dos Estados-membros

Os Estados-membros deverdo organizar-se no dominio da estatistica e
cooperar plenamente com o SEBC a fim de assegurar o cumprimento
das obrigagdes decorrentes do artigo 5.° dos estatutos.

Artigo 5.°
Poder regulamentar do BCE

1. O BCE pode adoptar regulamentos para a defini¢do e imposi¢ao
dos requisitos de informagdo estatistica a populagdo inquirida efectiva
dos Estados-membros participantes.

2. Sempre que existam ligacdes com os requisitos estatisticos da
Comissdo, o BCE consultard a Comissdo a respeito dos projectos de
regulamentos, a fim de garantir a coeréncia necessaria a producdo de
estatisticas que preencham as suas exigéncias de informagdo respectivas.
O Comité sobre Estatisticas Monetarias, Financeiras ¢ de Balanca de
Pagamentos participard, dentro dos limites da sua competéncia, no pro-
cesso de cooperagdo entre a Comissdo ¢ o BCE.

Artigo 6.°

Direito de verificacio e recolha coerciva de informacio estatistica

1. Se um inquirido residente num Estado-membro participante for
suspeito de infracgdo, na acepg¢do do n.° 2 do artigo 7.°, aos requisitos
do presente regulamento, as exigéncias de informacdo estatistica do
BCE, este ultimo e, nos termos do n.° 2 do artigo 5.° dos Estatutos,
o banco central nacional do Estado-membro participante envolvido,
terdo o direito de verificar a exactiddo e a qualidade da informagao

(1) JO L 87 de 31.3.2009, p. 164.
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1

estatistica e de proceder a sua recolha coerciva. No entanto, se a in-
formacdo estatistica em causa for necessaria para demonstrar o cumpri-
mento da obrigacdo de constituicdo de reservas minimas, a verificagdo
devera ser realizada nos termos do artigo 6.° do Regulamento (CE)
n.° 2531/98 do Conselho, de 23 de Novembro de 1998, relativo a
aplicacdo de reservas minimas obrigatorias pelo Banco Central Euro-
peu (1). O direito de verificar a informagdo estatistica ou de proceder a
sua recolha coerciva incluird o direito de:

a) Exigir a apresentacdo de documentos;
b) Examinar os livros e arquivos dos inquiridos;

c) Fazer copias da totalidade ou de excertos dos referidos livros e
arquivos; e

d) Obter explica¢des orais ou escritas.

2. O BCE ou o banco central nacional competente notificardo o
inquirido por escrito da sua decisdo de verificar a informagao estatistica
ou de proceder a sua recolha coerciva, especificando o prazo de cum-
primento do pedido de verificagdo, as sangdes aplicdveis em caso de
incumprimento e o direito de recurso. O BCE ¢ o banco central nacional
em causa informar-se-d0 mutuamente desses pedidos de verificacao.

3. A verificag@o e a recolha coerciva da informagdo estatistica serdo
efectuadas segundo os procedimentos nacionais. Os custos do processo
serdo suportados pelo inquirido em causa, se se provar que este nao
cumpriu os requisitos de informacgao estatistica.

4. O BCE pode adoptar regulamentos que especifiquem as condigdes
em que podem ser exercidos os direitos de verificagdo ou recolha coer-
civa de informacdo estatistica.

5. No ambito das suas competéncias, as autoridades nacionais dos
Estados-membros participantes prestardo a assisténcia necessaria ao
BCE e aos bancos centrais nacionais no exercicio dos poderes previstos
no presente artigo.

6. Se um inquirido se opuser ao processo de verificagdo ou recolha
coerciva dos dados estatisticos necessarios ou o dificultar, o
Estado-membro participante onde se situem as instalagdes do inquirido
prestara a assisténcia necessaria, incluindo a garantia de acesso as ins-
talagdes do inquirido pelo BCE ou pelo banco central nacional, a fim de
permitir o exercicio dos direitos mencionados no n.° 1.

Artigo 7.°

Imposi¢io de sanc¢des

1. O BCE esta habilitado a impor as sangdes previstas no presente
artigo aos inquiridos que estejam sujeitos a obrigacdo de prestar infor-
magdes, residam num Estado-membro participante ¢ ndo tenham cum-
prido as obrigagdes decorrentes do presente regulamento ou dos regu-
lamentos e decisdes do BCE que definem e impdem os requisitos de
informagdo estatistica do BCE.

(") Ver pagina 1 do presente Jornal Oficial.
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2. Considerar-se-4 que a obrigagdo de transmitir determinados dados
estatisticos ao BCE ou aos bancos centrais nacionais foi infringida se:

a) Nao for recebida qualquer informagdo estatistica pelo BCE ou pelo
banco central nacional até terminar o prazo fixado para o efeito; ou

b) A informagdo estatistica estiver incorrecta, incompleta ou for apre-
sentada sob uma forma ndo conforme com os requisitos.

3.  Considera-se que a obrigacdo de permitir que o BCE e os bancos
centrais nacionais verifiquem a exactiddo e a qualidade da informagao
estatistica apresentada pelos inquiridos ao BCE ou ao banco central
nacional foi infringida sempre que um inquirido obstrua essa actividade.
Essa obstrugdo inclui, designadamente, a retirada de documentos e o
impedimento do acesso fisico do BCE ou do banco central nacional aos
elementos de que necessitam para desempenharem a sua fungdo de
verificag@o ou recolha coerciva de informagdes.

4. O BCE pode impor sangdes a um inquirido sob as seguintes
formas:

a) No caso de uma infraccdo na acepgdo do n.° 2, alinea a), o paga-
mento de uma san¢@o pecunidria que nao exceda 10 000 euros por
dia, e cujo valor total ndo seja superior a 100 000 euros;

b) No caso de uma infrac¢do na acep¢ao do n.° 2, alinea b), uma multa
até 200 000 euros; ¢

¢) No caso de uma infraccdo na acep¢do do n.° 3, uma multa até
200 000 euros.

5. As sangdes fixadas no n.° 4 acrescem a obrigagdo de o inquirido
suportar os custos do processo de verificagdo e recolha coerciva, tal
como disposto no n.° 3 do artigo 6.° do presente regulamento.

6. No exercicio dos poderes previstos no presente artigo, o BCE
actuara segundo os principios e procedimentos do Regulamento (CE)
n.° 2532/98.

Artigo 8.°

Proteccao e utilizacio da informacio estatistica confidencial coligida
pelo SEBC

Para prevenir o uso ilicito e divulgacdo de informagdo estatistica con-
fidencial facultada pelo inquirido ou outra pessoa singular ou colectiva,
entidade ou sucursal a um membro do SEBC ou transmitida no ambito
do SEBC devem aplicar-se as regras que se seguem:

1. O SEBC utiliza a informacgédo estatistica confidencial exclusiva-
mente para o desempenho das atribuigdes do SEBC, excepto nas
seguintes circunstancias:

a) Se o inquirido ou outra pessoa singular ou colectiva, entidade
ou sucursal susceptivel de ser identificado tiver dado explici-
tamente o seu consentimento para a utilizagdo da referida in-
formagdo estatistica para outros fins;
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b) Para a transmissdo aos membros do SEE nos termos do n.° 1
do artigo 8.°A;

¢) Para permitir o acesso de organismos de investigagdo cientifica
a informacdo estatistica confidencial que n2o permita uma
identificacdo directa, e com o prévio e explicito consentimento
da autoridade nacional que forneceu a informagao;

d) No que respeita ao BCE e aos bancos centrais nacionais, se a
referida informag8o estatistica for utilizada no dominio da su-
pervisdo prudencial;

e) No que respeita aos bancos centrais nacionais, em conformi-
dade com o artigo 14.°-4, dos Estatutos, para o exercicio de
outras fungdes que ndo as referidas nos Estatutos.

Os inquiridos sdo informados da utilizagdo, para fins estatisticos
ou outros, de caracter administrativo, que pode ser dada as infor-
magoes estatisticas por eles fornecidas. Os inquiridos t€m direito a
obter informagdes sobre o fundamento juridico da transmissdo e
sobre as medidas de protec¢do adoptadas;

Os membros do SEBC tomam todas as medidas regulamentares,
administrativas, técnicas e organizativas necessarias para garantir a
protec¢do fisica e logica da informacdo estatistica confidencial. O
BCE define regras comuns e aplica normas minimas para evitar a
divulgacdo ilicita e a utilizagdo para fins ndo autorizados de in-
formagdo estatistica confidencial,

A transmissdo, no ambito do SEBC, de informagdo estatistica
confidencial que tenha sido recolhida ao abrigo do artigo 5.° dos
estatutos tem lugar:

a) Na medida do necessario e com o nivel de detalhe requerido
para o cumprimento das atribuicGes do SEBC previstas no
Tratado ou das atribuicdes no dominio da supervisdo pruden-
cial conferidas aos membros do SEBC; ou

b) Desde que a referida transmissdo seja necessaria para a efica-
cia dos processos de desenvolvimento, produgdo ou divulga-
¢do de estatisticas ao abrigo do artigo 5.° dos estatutos, ou
ainda para melhorar a qualidade a qualidade das mesmas;

. O SEBC pode transmitir informagao estatistica confidencial as

autoridades ou orgdos dos Estados-Membros e da Unido respon-
saveis pela supervisdo das instituicdes, mercados e infraestruturas
financeiros ou pela estabilidade do sistema financeiro em confor-
midade com o direito da Unido ou o direito nacional, € ao Me-
canismo Europeu de Estabilidade (MEE), apenas na medida do
necessario ¢ com o nivel de detalhe requerido para o cumprimento
das respetivas atribuigdes. As autoridades ou 6rgdos que recebam
informagdo estatistica confidencial tomam todas as medidas regu-
lamentares, administrativas, técnicas e organizativas necessarias
para assegurar a protegdo fisica e eletronica da informagdo esta-
tistica confidencial. Qualquer nova transmissdo posterior deve ser
necessaria para a execucdo dessas atribuicdes e deve ser explici-
tamente autorizada pelo membro do SEBC que recolheu a infor-
magao estatistica confidencial. Essa autorizagdo ndo ¢ obrigatoria
para uma nova transmissdo, por parte dos membros do MEE, aos
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parlamentos nacionais, na medida do exigido pelo direito nacional,
desde que o membro do MEE tenha consultado o membro do
SEBC antes da transmissdo e que, em todo o caso, o
Estado-Membro tenha tomado todas as medidas regulamentares,
administrativas, técnicas e organizativas necessarias para assegurar
a protecdo fisica e eletronica da informacgdo estatistica confiden-
cial, em conformidade com o presente regulamento. Ao transmitir
informag@o estatistica confidencial nos termos do presente niimero,
o SEBC toma todas as medidas regulamentares, administrativas,
técnicas e organizativas necessarias para assegurar a protegdo fi-
sica ¢ eletronica da informacéo estatistica confidencial, nos termos
do n.° 3 do presente artigo;

5. O BCE pode decidir quanto a recolha e transmissdo, dentro dos
limites do SEBC e na medida e com o nivel de pormenor neces-
sarios, de informagdo confidencial originalmente recolhida para
outras finalidades que ndo as previstas no artigo 5.° dos estatutos,
desde que tal se justifique para maior eficacia dos processos de
desenvolvimento, produgdo ou divulgacdo de estatisticas, ou para
melhorar a qualidade a qualidade destas, e que as referidas esta-
tisticas se revelem necessarias ao desempenho das atribui¢des do
SEBC previstas no Tratado;

6. No ambito do SEBC pode ser trocada informagao estatistica con-
fidencial para permitir o acesso de organismos de investigacdo
cientifica a essa informagdo, em conformidade com a alinea c)
do ponto 1 e o ponto 2;

7. A informagdo estatistica obtida de fontes acessiveis ao publico nos
termos da legislacdo nacional ndo € considerada confidencial;

8.  Os Estados-Membros ¢ o BCE adoptam as medidas necessarias
para assegurar a protec¢do da informacgdo estatistica confidencial,
incluindo a imposi¢do das medidas coercivas adequadas em caso
de infracgdo.

O presente artigo ¢ aplicavel sem prejuizo das disposi¢des especificas
do direito nacional ou comunitario relativas a transmissdo ao BCE de
informag¢des que ndo sejam informagdo estatistica confidencial, mas ndo
¢ aplicavel a informagao estatistica confidencial transmitida inicialmente
entre uma autoridade do SEE e um membro do SEBC, a qual fica
sujeita ao disposto no artigo 8.°A.

O presente artigo ndo obsta a que a informagdo estatistica confidencial
coligida para finalidades distintas do cumprimento das exigéncias de
informagdo estatistica do BCE, ou suplementares as mesmas, seja utili-
zada para esses outros efeitos.

Artigo 8.°A4

InterciAmbio de informacao estatistica confidencial entre o SEBC e o
SEE

1.  Sem prejuizo das disposi¢des de direito interno sobre o intercam-
bio de outra informagdo confidencial que ndo a informagdo prevista no
presente regulamento, pode haver transmissdo de informagdo estatistica
confidencial entre 0 membro do SEBC que tenha recolhido a informa-
¢do e qualquer autoridade integrada no SEE, na condi¢do de a referida
transmissao ser necessaria ao desenvolvimento, produgido ou divulgagdo
eficientes de estatisticas europeias, ou a melhoria da qualidade das
mesmas, no ambito das esferas de competéncia respectivas do SEE e

do SEBC, e de essa necessidade ter sido justificada.



1998R2533 — PT — 08.03.2015 — 002.001 — 15

2. Qualquer transmissdo subsequente para além da primeira tem de
ser expressamente autorizada pela autoridade que tiver recolhido a in-
formagao em questdo.

3. A informagdo estatistica confidencial que for transmitida entre
uma autoridade do SEE e um membro do SEBC ndo pode ser utilizada
para outros fins ndo exclusivamente estatisticos, tais como fins adminis-
trativos ou tributarios, ac¢des judiciais ou para os efeitos referidos nos
artigos 6.° ¢ 7.°

4. A informacdo estatistica que os membros do SEBC recebem das
autoridades do SEE obtida a partir de fontes licitamente acessiveis ao
publico, e que permanega acessivel ao publico nos termos da lei nacio-
nal, ndo é considerada confidencial para efeitos da divulgagdo de esta-
tisticas obtidas a partir dessa informacdo estatistica.

5. No ambito das respectivas esferas de competéncia, os membros do
SEBC tomam as medidas regulamentares, administrativas, técnicas e
organizativas necessarias para garantir a proteccdo fisica e logica da
informagdo estatistica confidencial (controlo da divulgacdo das estatis-
ticas) fornecida pelas autoridades do SEE.

6. A informagdo estatistica facultada pelas autoridades do SEE ape-
nas € acessivel ao pessoal que trabalhe em estatistica no ambito do seu
dominio especifico de actividade. As referidas pessoas devem utilizar
esses dados exclusivamente para fins estatisticos. Permanecem sujeitas a
esta restrigdo mesmo apds terem cessado as suas fungdes.

7.  Os Estados-Membros ¢ o BCE tomam as medidas apropriadas
para impedir e sancionar qualquer violagdo da protec¢do da informagao
estatistica confidencial facultada pelas autoridades do SEE.

Artigo 8.°B

Relatoério sobre a confidencialidade

O BCE publica um relatério anual sobre as medidas de sigilo adoptadas
para salvaguardar a confidencialidade da informagdo estatistica referida
nos artigos 8.° ¢ 8.°A.

Artigo 8.°C

Protec¢do da informacido confidencial sobre as pessoas singulares

O presente regulamento ¢ aplicavel sem prejuizo da Directiva 95/46/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de Outubro de 1995,
relativa a protecgdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tra-
tamento de dados pessoais e a livre circulagdo desses dados (') e do
Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 18 de Dezembro de 2000, relativo a protecgdo das pessoas singulares
no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas institui¢des e
pelos orgdos comunitarios e a livre circulagdo desses dados (?).

(') JO L 281 de 23.11.1995, p. 31.
() JO L 8 de 12.1.2001, p. 1.
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Artigo 8.°D

Acesso a registos administrativos

A fim de reduzir a carga estatistica que recai sobre os respondentes, 0s
bancos centrais nacionais ¢ o BCE tém acesso as fontes de dados
administrativos relevantes no dmbito dos respectivos sistemas de admi-
nistragdo publica, na medida em que tais dados sejam necessarios para o
desenvolvimento, producdo e divulgacdo de estatisticas europeias.

As disposigdes praticas e as condigdes para se conseguir um acesso
eficaz devem ser determinadas, se necessario, por cada
Estado-Membro e pelo BCE, no ambito das respectivas esferas de com-
peténcia.

Esses dados devem ser utilizados pelos membros do SEBC exclusiva-
mente para fins estatisticos.

Artigo 9.°
Disposic¢des finais
O presente regulamento entra em vigor na data da sua publicagdo no
Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

O artigo 5.°, 0 n.° 4 do artigo 6.° e 0 n.° 9 do artigo 8.° s@o aplicaveis a
partir da data de entrada em vigor do presente regulamento. Os restantes
artigos sdo aplicaveis a partir de 1 de Janeiro de 1999.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e
directamente aplicavel em todos os Estados-membros.



